Miindliche Priifung — Kleines Latinum

Der Politiker und Dichter Gaius Laelius Sapiens hilt einen Nachruf auf
seinen verstorbenen Weggefihrten und lebenslangen Freund, den
Feldherrn Publius Cornelius Scipio Africanus.

(1) Mihi quidem !Scipio, quamquam est %ereptus, vivit tamen semperque
vivet. (2) Virtutem enim amavi illius viri, quae ®extincta non est. (3) Nec
mihi “soli Sversatur ante oculos, sed etiam °posteris erit clara. (4) Ex
omnibus rebus, quas mihi aut fortuna aut natura tribuit, nihil habeo, quod

cum amicitia Scipionis possim comparare.

ErschliefSen Sie Vokabular, Wortformen und Satzbau des Textes ohne Hilfsmittel.
Beachten Sie dabei die Informationen zum Kontext sowie ggf. Hilfen und

Anmerkungen.

Hilfen und Anmerkungen

! Scipio, Scipionis m., kons. Dek.: Scipio

2 eripere kurz-i-K., eripio, eripui, ereptum: entreifien

3 extinguere kons. K., extinguo, extinxi, extinctum: ausléschen
* soli = solum

5 versari Dep.: schweben

¢ posteri, -orum m., 0-Dek.: die Nachfahren



Protokoll fur

Fragen zu Wortschatz und Grammatik

(1) Mihi quidem Scipio, quamquam est ereptus, vivit tamen semperque vivet. (2) Virtutem enim amavi
illius viri, quae extincta non est. (3) Nec mihi soli versatur ante oculos, sed etiam posteris erit clara. (4) Ex
omnibus rebus, quas mihi aut fortuna aut natura tribuit, nihil habeo, quod cum amicitia Scipionis possim
comparare.

1.1 Wieviele Pradikate hat der Hauptsatz?

1.2 In welchem Tempus steht "vivet"?

1.3 In welchem Kasus steht "mihi"?

1.4 Was ist Pradikat im Nebensatz?

1.5 Welches Tempus kommt durch "est ereptus" zum Ausdruck?
1.6 Konjugieren Sie das Verb "esse" im Indikativ Prasens

1.7 Welche Wortart ist "semper"?

*** Was heiBt "niemals"?

2.1 Auf welches Lernlexem ist "amavi" zurtickzuftihren?

*** Welche Person ist an "amavi" gekennzeichnet?

2.2 In welchem Tempus steht "amavi"?

2.3 Wie ist das Pradikat "amavi" erganzt?

2.4 In welchem Kasus steht "viri"?

2.5 Welche Funktion hat der Genitiv "viri"?

2.6 Was ist Pradikat des Relativsatzes?

2.7 In welcher Diathese steht das Pradikat "extincta est"?

2.8 Wie ist das Genus des Subjekts im Relativsatz eindeutig markiert?

3.1 Wieviele Pradikate hat der Satz?

3.2 Was sind die beiden Pradikate?

3.3 Wie kommt das Subjekt zu beiden Pradikaten zum Ausdruck?
3.4 In welchem Tempus steht "erit"?

*** Was bedeutet das Adjektiv "clarus"?

3.5 In welchem Kasus steht "posteris"?

4.1 Was ist Pradikat des Hauptsatzes?

*** Welche Person ist an "habeo" gekennzeichnet?
4.2 In welchem Kasus steht "nihil"?

4.3 Welche Wortart ist "quas"?

4.4 Wie kommt das Subjekt des "quas"-Satzes zum Ausdruck?
Hilfe: "tribuere" bedeutet "zuteilen"

4.5 Welches Genus hat die Form "quod"?

4.6 Welches Wort nimmt "quod" wieder auf?

4.7 Was ist Pradikat im "quod"-Satz?

4.8 In welchem Kasus steht "amicitia"?

*** Was bedeutet "amicitia"?

*** Was bedeutet "comparare"?

4.9 Mit welchen zwei Erganzungen steht "comparare"?



Orientierungsfragen zur grammatischen TexterschlieBung

A. Fragen zu einzelnen Waortern

# Wortart/Wortform Frage Erwartungshorizont

1 alle Wortart? Substantiv, Adjektiv, Personalpronomen, Demonstrativpronomen, Fragepronomen,
Relativpronomen, Indefinitpronomen, Verb, Partizip, Praposition, Konjunktion, Subjunktion,
Adverb

2 Substantive, Adjektive Kasus — Numerus — Genus? Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ, Ablativ - Singular, Plural -Maskulinum, Femininum,
Neutrum

3 Substantive, Adjektive, | Funktion? Subjekt zum Pradikat X, Pradikatsnomen des mehrteiligen Pradikats, Erganzung zum Pradikat

Pronomen X, Attribut zu X

4 Pronomen Art? (einfaches) Personalpronomen, reflexives Personalpronomen, Demonstrativpronomen,
Fragepronomen, Relativpronomen, Indefinitpronomen

5 Pronomen Bezugswort? N-G-kongruentes Wort X im vorausgehenden Satz, K-N-G-kongruentes Wort X im selben Satz

7 alle Verbformen Diathese? Aktiv, Passiv, Deponent

8 finite Verben Person-Numerus? ich, du, er/sie/es, wir, ihr, sie (PL)

9 finite Verben Tempus? Prasens, Imperfekt, Futur 1, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur 2

10 | finite Verben Modus? Indikativ, Imperativ, Modus 3 (Konjunktiv)

11 | Infinitive Funktion? Subjekt, Teil des mehrteiligen Pradikats, Pradikat im a.c.i.

12 | alle Partizipien Funktion? Teil des mehrteiligen Pradikats, satzwertige Ergdnzung zum Pradikat,
substantiviert/adjektiviert (siehe #3)

14 | satzwertige Partizipien | Zeitverhaltnis? gleichzeitig/vorzeitig/(nachzeitig) zur Handlung X

15 | nd-Formen Funktion? Gerundium, Gerundivum als Teil des mehrteiligen Pradikats, Gerundivum als Attribut

16 | Prapositionen Bezugssubstantiv? Substantiv X im Akkusativ, Ablativ, (Genitiv)

17 | Konjunktionen Welche gleichartigen Glieder sind Nominalformen X im selben Kasus, finite Verben X, Infinitive X, Adverbien X

verbunden?
18 | Subjunktionen Nebensatzart? Temporalsatz, Kausalsatz, Finalsatz, Konsekutivsatz, Konditionalsatz




B. Fragen zum Satzbau

# Frage Erwartungshorizont

1 Was ist Pradikat des Haupt-/Nebensatzes? finite(n) Verbform(n) X (und Y); bei mehrteiligen Pradikaten: finite Verbform X + Pradikatsnomen
(Substantiv, Adjektiv, Partizip, Gerundivum), finite Verbform X + Infinitiv

2 | Wie kommt das Subjekt des Pradikats zum nur durch die Personalendung des Pradikats bzw. den Kontext (implizites Subjekt), durch das

Ausdruck? Substantiv/Pronomen/subst. Adjektiv X im Nominativ, durch den Infinitiv X, durch den Subjektsatz X, durch

dena.c.i.

3 Wie ist das Pradikat erganzt? Akkusativ(gruppe) X, Dativ(gruppe) X, Ablativ(gruppe) X, Prapositionalgruppe X, Adverb/adverbiale Angabe
X, a.c.i., satzwertiges Partizip X, Nebensatz X

4 Was ist Pradikat im a.c.i.? Infinitiv(e) X (und Y); bei mehrteiligen Pradikaten: Infinitiv X + Pradikatsnomen (Substantiv, Adjektiv,
Partizip, Gerundivum), Infinitiv X + Infinitiv

5 | Wasist Subjektim a.c.i.? Das Substantiv/Pronomen/subst. Adjektiv X im Akkusativ

6 Wie ist das Pradikat im a.c.i. erganzt? siehe #3

7 Was ist Subjekt zum satzwertigen Partizip X? Substantiv/Pronomen X in KNG-Kongruenz zum Partizip

8 Wie ist das satzwertige Partizip X erganzt? siehe #3




Prafungsgegenstande zu jedem Lernlexem sind:

1. Wortart

Unterschieden wird in: Substantiv, Adjektiv, Personalpronomen,
Demonstrativpronomen, Fragepronomen, Relativpronomen, Indefinitpronomen, Verb,
Praposition, Konjunktion, Subjunktion, Adverb

2. Grundbedeutung(en)

siehe Excel-Datei

3. Wichtige Formen

Wichtige Formen sind Formen, die — neben der Worterbuchform — haufig vorkommen
sowie Formen, an denen der Wortstamm oder haufig vorkommende Varianten des
Wortstammes deutlich erkennbar ist.

3.1 bei Substativen

3.1.1 die selbstandige Bildung des Nominativ Plural: leg-es < lex, oper-a < opus.
3.1.2 die Bestimmung aller sonstigen Kasusausgange der funf Deklinationsklassen

3.2 bei Verben

3.2.1 bei "esse" die selbstandige Bildung des Indikativ Prasens und Perfekt: sum, es, est
etc. bzw. fui, fuisti etc.

3.2.2 Bei allen anderen finiten Verbformen die Bestimmung von Person, Numerus,
Diathese, Tempus und Modus.

3.2.4 die Bestimmung des Partizip Passivim Nominativ Sg.: dict-us, -a, -um und PL.: dict-
i, -ae, -a sowie im Ablativ Sg.: dict-o, -3, -o und Pl: dict-is, -is, -is.

3.2.5 die Bestimmung des Partizip Aktivim Nominativ Sg.: dicens und PL.: dicent-es, -a
sowie im Ablativ Sg.: dicent-e und PLl: dicent-ibus.

3.2.6 die Bestimmung und Unterscheidung von Gerundium und Gerundivum: dicendum,
dicendo, dicendis etc.

3.3 bei Pronomen

3.3.1 die Bestimmung samtlicher Formen von ,,is“, ,,hic*, ,iste, ,,ille“ und "(ali)qui(dam)“
—insbesondere der neutralen Pluralformen: ea, haec, ista etc.

3.4 bei Adjektiven und Adverbien
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3.4.1 die Bestimmung samtlicher Formen —insbesondere der neutralen Pluralformen:
bona, cetera, omnia etc.

3.4.2 die Bestimmung der mit -ior-/-ius- gebildeten Komparative: longior, gravior etc.
3.4.3 die Bestimmung der mit -issim-/-illim-/-errim- gebildeten Superlative: long-
issimus etc.

3.4.4 die Bestimmung von Adjektiven abgeleiteten Adverbien auf -e: longe sowie auf -
(i)ter: fortiter

4. Ableitungen

Ubertragung der Grundbedeutung von Lernlexemen und deren Wortstdmme auf
unmittelbar davon abgeleitete andere Lexeme, die selbst nichtin der Liste der
Lernlexeme aufgefuhrt sind.

Prifungsrelevant sind Ableitungen, denen folgende Wortbildungsverfahren zugrunde
liegen:

4.1 Substantiv > Verb: reg-es > reg-e-re, loc-us > loc-are

4.2 Substantiv > Adjektiv auf -is: anim-us > anim-alis, fid-es > fid-elis

4.3 Substantiv > Adjektiv auf osus: glori-a > glori-osus

4.4 Adjektiv > Subtantiv -(i)tas: ver-us > ver-itas, commun-is > commun-itas
4.5 Adjektiv > Subtantiv -itudo: magn-us > magn-itudo

4.6 Verbstamm 3 > Substantive auf -io: petere > petit- > petit-io

4.7 Verbstamm 3 > Substantive auf -us: redire > redit- > redit-us

4.8 Verbstamm 3 > Substantive auf -or: agere > act- > act-or

5. Zusammensetzungen

Ubertragung der Grundbedeutungen von einzelnen Lernlexemen auf daraus
zusammengesetzte andere Lexeme, die selbst nicht in der Liste der Lernlexeme
aufgeflhrt sind.

Prufungsrelevant sind Zusammensetzungen aus:
5.1 Prapositionen + Verbstamm: ab-esse, pro-videre, per-fectum
5.2 re- oder dis- + Verbstamm: re-ferre, dis-positum

5.3 assimilierte Praposition + veranderter Verbstamm: ad + capere > ac-cipere, dis +
regere > di-rigere.
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esse
et

qui/quis

quod

is

in + Akk.

in + Abl.
ego/tu/nos/vos
non

ut

hic

meus/tuus/suus/noster/vester

ad

cum
cum

si

ab

ex
dicere
sed

ille
neque/nec
res
atque/ac
omnis
guam
posse
facere
de

aut

ipse
habere
—que (angehangt)
magnus
maior

sein

und

welch_
[Relativpronomen]
[Personalpronomen]
[Richtung, Ziel]
[Ort]
[Personalpronomen]
nicht

dass

dies_
[Possessivadjektiv]
zu ... (hin)

mit

als

wenn

von ... (her/weg)
von

sagen

aber

jen_

und nicht

Ding

und

jeder
[Relativpronomen]
kénnen

machen

Uber

oder

selbst

haben

und

groR

groRer

es gibt

auch

dies_

weil

dies_

in ... (hinein)
in

so dass

bei

nachdem

ob

durch

aus ... (heraus)
sprechen
sondern

auch nicht
Sache

ganz
wie
(be)wirken

von

an sich
halten

wichtig
alter

sich befinden sich aufhalten

dass

nach zu... (hin) gegen
bei auf an
damit wie

an far

weil obwohl wenn
seit

seit

Angelegenheit

alle
als moglichst

veranlassen
aus

genau



maximus
alius
vel
multi/plures
multum
enim
etiam
per
autem
nam
idem
ne

dare
tamen
causa
causa
pars
iam
verus
vero
modus
modo
ita
locus
inter
bonus
melior
optimus
bene
quidem
ne ... quidem
unus
primus
nihil/nil
homo

am groRten
ein anderer
oder
viele/mehrere
viel

denn

auch

durch ... (hindurch)
aber

denn
derselb_

(so) dass nicht
geben
dennoch
Ursache
wegen

Teil

schon

wahr

aber

Art und Weise
nur

o)

Platz

unter

gut

besser

am besten
gut

gewiss

nicht einmal ...
ein(zeln)
erst_

nichts
Mensch

sehr grof

der eine/andere

haufig

mittels

damit nicht

trotzdem
Grund

Seite
nun
echt
Mafl

Ort
zwischen

wenigstens

einzig

Mann

(Rechts)angelegenheit

jetzt

Stelle



guoque
liber

pater

pro

videri

tempus
animus/anima
dies

agere

quia

velle

videre

nomen
quidam

nunc

sic

an

fieri

tantus ... Quantus

nullus
filius
genus
aliquis
tam
bellum
nisi
venire
vis

uti
malus
tum/tunc
publicus
alter
ante
sine

auch

Buch
Vater

vor
(er)scheinen
Zeit

Geist

Tag
(be)treiben
weil
wollen
sehen
Name
jemand
jetzt

o)

oder
werden
soviel ... wieviel
kein_
Sohn
Geschlecht
irgendein_
so (sehr)
Krieg
wenn nicht
kommen
Kraft
gebrauchen
schlecht
dann
offentlich
ein andere
vor

ohne

far

Seele

(be)handeln

(guter) Ruf
ein gewisser

sich ereignen

Abstammung

Kampf

Gewalt
beniitzen

der eine (von beiden)

anstelle von

Mut

fahren

Pl. einige

entstehen

Gattung

gemacht werden

Art



ius
terra
vir
solus
solum
iste
scribere
ubi
ceteri
duo
ferre
verbum
corpus
urbs
populus
post
accipere
hostis
lex
ratio
totus
heres
manus
deinde
deus
liber
trans
sub
annus
debere
apud
magis
tantus
tantum
iubere

Recht
Erde
Mann
allein
nur
dies_
schreiben
wo
Ubrig
zwei
tragen
Wort
Kdrper
Stadt

(gemeines) Volk

nach
annehmen
Feind
Gesetz
Vernunft
ganz

Erbe

Hand
dann

Gott

frei
(hin)Uber
unter(halb von)
Jahr
mussen
bei

mehr

so grofl
nur
befehlen

Land

sobald

ertragen bringen
hinter

aufnehmen ergreifen
Begriindung Rechnung

(kleine) Kampfeinheit
anschlieBend

jenseits
hinter

schulden

sovie



rex
senatus
consul
opus
quaerere
summus
at

inquit
dominus
ire
certus
contra
domus
domum
domo
servus
ait
natura
scire
petere
legatus
miles
parvus
minor
tenere
mittere
aqua
vita
quasi
minus
mors
caput
ergo
putare
igitur

Konig
Senat
Konsul
(Kunst)werk
fragen
hochst
doch

er/sie sgat(e)
(Haus)herr
gehen
sicher
gegen(lber)
Haus

nach Hause
zu Hause
Diener
er/sie sagt(e)
Natur
wissen
(an)streben
Gesandter
Soldat

klein
kleiner
(ein)halten
schicken
Wasser
Leben
gleichwie
weniger
Tod

Kopf

also
schatzen
daher

Herrscher

Arbeit Anstrengung
(unter)suchen

gewiss

angreifen fordern
Kampfer
unwichtig

junger

senden lassen

gewissermalen

Hauptstadt



—ve (angehangt)
dum
sequi
licet
arma
nasci
novus
itaque
propter
numgquam
umaguam
virtus
primum
credere
item
fides
iudicium
quisque
actio
ponere
solere
talis ... qualis
saepe
satis
vocare
civitas
longus
longe
pecunia
capere
gradi
fortis
semper
exercitus
secundum

oder
wahrend
(ver)folgen

es ist moglich
Waffen
geboren werden
neu

deshalb
wegen
niemals
jemals
Tapferkeit

zu erst
glauben
ebenfalls
Treue

Urteil

jeder (einzelne)
Gerichtsverhandlung
setzen
gewohnt sein
SO ... wie...
oft

genug

rufen
Burgerschaft
lang

bei weitem
Geld

nehmen
gehen

kraftig
immer

Heer

gemald

solange (bis)
es ist erlaubt

Ausrastung
entstehen

Tugend

Glaube
Gericht

Handlung

legen
pflegen (etw. zu tun)

Stamm
weitaus
(er)greifen

schreiten
tapfer

(gute) Eigenschaft

Klage (vor Gericht)
stellen

(er)fassen



secundus
consilium
medius
unde

ob

similis
ager
castra
inde
iudex
sententia
oportet
nemo
quoniam
mare
fortuna
littera
praeter
respondere
mater
frater
nox
oculus
huc

prior
incipere/coepisse
signum
VOX
facilis
dux
imperium
par
caelum
pes
gravis

zweit_
Beratung
der mittlere
woher
(ent)gegen
dhnlich
(Acker)land
Lager
[Herkunft]
Richter
Meinung
es gehort sich
niemand
als nun
Meer
(Un)gliick
Buchstabe
auBer
antworten
Mutter
Bruder
Nacht
Auge
[Richtung]
der erste
anfangen
Zeichen
Stimme
leicht
(An)fuhrer
Befehl
gleich
Himmel
Full
schwer

Beschluss

weshalb
wegen
gleich
Gebiet

von da an/aus/her

es ist notig
weil nun
Schicksal
Brief

an ... vorbei
entsprechen

hierhin
der vorige

mihelos

Befehlsgewalt

gewichtig

Plan

Vermogen
Wissenschaft

dahin

Herrschaft(sgebiet)



simul
simul
usus
dolor
praetor
quisquam, quicquam
postea
edictum
intellegere
ars

gratia
numerus
oratio
amicus
sicut
mille/milia
gerere
audire
cura
tertius
referre
navis
potestas
uxor
vinum
spes
princeps
vetus

ibi

tres, tria
appellare
ignis
mens
ordo
provincia

zugleich
sobald
Gebrauch
Schmerz
Statthalter

irgendjemand, irgendetwas

danach

Bekanntmachung

wahrnehmen

Kunst(fertigkeit)

Dank
Menge
Rede
Freund
sowie
tausend
~facere
horen
(Fur)sorge
dritt_
zuriickbringen
Schiff
Macht
(Ehe)frau
Wein
Hoffnung
fuhrend
alt

hier

drei
anrufen
Feuer
Geist
Ordo

(rémische) Provinz

Arger
hoher Beamter

verstehen
Wissenschaft
Gunst
(An)zahl
Gebet
freundlich
(aus)fuhren
Pflege

berichten

Moglichkeit

Anfihrer

nennen

Gedanke
(Reihen)folge

Leid

Beliebtheit

verrichten
Heilung

beziehen

sich verhalten



rectus
recte
civis
condicio
gens
honor
adversus
movere
placere
relinquere
poena
alienus
aetas
finis
periculum
sanguis
se/sui
hinc
cadere
amor
puer
valere
mos
testis
vitium
communis
quin
plus
pertinere
via
futurus
reliquus
pati
mori
reddere

richtig

zu/mit Recht
Burger
Verabredung
(Volk)sstamm
Ehre
entgegengesetzt
(sich) bewegen
gefallen
zuricklassen
Strafe

fremd
Leben(szeit)
Ende

Gefahr

Blut

[refl. Personalpronomen]

[Herkunft]
fallen

Liebe

Knabe

stark sein
Sitte

Zeuge

Fehler
gemeinsam
dass (nicht)
mehr

sich erstrecken
Weg
zukinftig
Ubrig
(er)leiden
sterben
(zuriick)geben

gerade
Bedingung
Geschlecht

feindlich
veranlassen

Ubrig lassen

Lebensalter
Grenze Ziel

von hier an/aus/her

Dienstbursche
Macht/Einfluss haben gelten
Gewohnheit

Sinde

allgemein

sich beziehen betreffen

gestatten



vincere
tradere
eques
mulier
sacer
singuli
loqui
casus
filia
fructus
labor
aequus
aeque
ullus
cur
usque
invenire
iniuria
0s
solvere
convenire
copia
equus
iter
officium
altus
miser
socius
prae
diu
potius
imperator
mons
proximus
flumen

(be)siegen
Ubergeben
Reiter

Frau

heilig
einzelne
sprechen
Fall

Tochter
Frucht
Miihe
ausgeglichen
gleichermalien
irgendein_
warum

bis zu
(er)finden
Unrecht
Mund
(er)losen
zusammenkommen
Menge
Pferd

Weg

Amt

hoch
elend(ig)
Verbiindeter
vor

lange

eher
Feldherr
Berg

nachst

Fluss

ausliefern
Ritter(stand)

geweiht

Zufall

Gewinn
Arbeit
eben

Beleidigung
Offnung

auflosen
(zusammen)passen
Reichtum

Marsch
Pflicht
tief

arm
verblindet

lieber

benachbart

Nutzen
Krankheit
gleichmaRig

zahlen

Dienst



metus
legio
studium
abesse
sentire
exemplum
possessio
regnum
sol
tamquam
adhuc
fere
(cog)noscere
voluntas
legere
familia
patria
levis
proprius
pauci
ducere
auctor
crimen
oppidum
pax
quaestio
ingens
utilis
etsi/etiamsi
circa
arbor
ingenium
pectus
brevis
ostendere

Furcht
(rémische) Legion
Bemihen
entfernt sein
empfinden
Beispiel

Besitz
Herrschaft
Sonne

sowie

bis dahin

etwa
(er)kennen
Wille

auflesen (sammeln)
Hausgemeinschaft
Vaterland

leicht
eigen(timlich)
wenige
(an)flhren
Urheber
Verbrechen
befestigtes Dorf
Friede

Frage
auBerordentlich
nitzlich

auch wenn
ungefahr

Baum
Begabung
Brust

kurz

zeigen

Angst
Eifer

fehlen
bemerken

Reich

fast
kennen lernen

auslesen (sortieren)
sanft

besonders

ziehen

Beschuldigung
Stadt

Untersuchung
rieig
ringsum

Talent
Herz

wissenschaftliche Beschaftigung

meinen

lesen

Suche

Verstand



persona
salus
super
denique
prope
cogere
vivere
praestare
instituere
forum
plebs
proelium
species
necesse
recipere
pervenire
beneficium
fama
munus
orbis
sermo
dignus
praesens
guamguam
sane
ferrum
gloria

ira
interficere

(soziale) Rolle
Gesundheit
Uber
schlieflich
beinahe
zusamentreiben
leben
(ab)leisten
einrichten
Marktplatz
(niederes) Volk
Kampf
Aussehen
notwendig
zuriickziehen
ans Ziel gelangen
Wohltat
Gerlicht

Amt

Welt

Rede
angemessen
anwesend
obwohl

ganz und gar
Eisen

Ruhm

Zorn

téten

Person

GruR Rettung
auf

versammeln zwingen
besser sein

unterrichten anfangen

Offentlichkeit

Schlacht
Schein Blick

zuriicknehmen
ankommen

(guter/schlechter) Ruf
Geschenk

Kreis

Gesprach

wirdig

gegenwartig

durchaus
Waffe

Wut



